
Лин Фэн добавил в мясо немного острой приправы. Он не сыпал слишком много, потому что не
знал, сможет ли Мо Янь принять острый вкус. Однако, хотя Мо Янь ел с невыразительным
видом, его золотые глаза были ярче, чем обычно. Лин Фэн догадался, что ему понравилось.

После того, как они поужинали, Лин Фэн отвел Мо Яна наверх и спросил:

— Ты переночуешь в гостевой комнате рядом со мной?

— Да.

Мо Янь последовал за ним к двери комнаты. Он почувствовал небольшое облегчение, когда
услышал про комнату для гостей, но в этот момент раздался дразнящий голос Лин Фэна:

— Или ты хочешь переночевать в моей спальне?

— Не нужно.

Глядя на захлопнувшуюся перед ним дверь, Лин Фэн беспомощно коснулся кончика носа. Он
действительно хотел забрать человека обратно в свою спальню, но боялся, что проклятые
феромоны выйдут из-под контроля и натворят дел, если он не сможет контролировать себя.
Теперь он углублял временную метку только для того, чтобы защитить Мо Яна. Он не хотел,
чтобы отношения между ними поддерживались феромонным притяжением. Подумав об этом,
Лин Фэн мог только уступить и отпустить Мо Яна сегодня.

Как только Мо Янь вышел из ванной комнаты, он услышал стук в дверь. Он вытер мокрые
волосы полотенцем и открыл дверь. Увидев на пороге человека, с которым он недавно
расстался, Мо Янь спросил с легким смущением:

— Что-то не так?

— Как твои раны? — Лин Фэн вернулся в свою комнату, прежде чем вспомнил о страшных
ранах Мо Яна.

Он не знал, эффективно ли его лекарство, поэтому нашел на вилле лечебного робота.

— Все в порядке, — Мо Янь осмотрел себя сам, когда только что принимал душ, рана уже
покрылась коркой.

— Как насчет того, чтобы проверить еще раз и принять лекарство, чтобы выздороветь быстрее?

— Не беспокойся, — Мо Янь почувствовал, что действие ингибитора вот-вот закончится.

Воздух вокруг них был заполнен феромонами друг друга, вызывая у него головокружение, и он
решительно покачал головой.

Лин Фэн, похоже, не заметил ничего странного в Мо Яне. Он положил руку ему на плечо и
толкнул в комнату:

— Это не проблема. Пойдем. Скоро с тобой все будет хорошо.

На самом деле Лин Фэн был соблазнен феромоном на теле другого человека и почти потерял
рассудок. Однако он не почувствовал облегчения, потому что не видел ран Мо Яна. Он
заставил его сесть на диван и помог подвернуть штанины, чтобы робот мог просканировать



раны.

— Рана имеет длину 14 сантиметров и глубину 2 сантиметра, скорость заживления 30%,
инфекции не обнаружено. Вы хотите лечение? — после того, как робот отсканировал данные,
он стал ждать инструкций.

— Да, — услышав, что исцеление составляет всего 30%, Лин Фэн предположил, что лекарство,
которое использовал Мо Янь, было куплено в зоне D.

На этот раз Мо Янь не стал его останавливать и даже послушно поднял ногу перед роботом.
Когда Лин Фэн увидел, что он такой сговорчивый, ему стало смешно в сердце. Должно быть,
этот человек такой послушный, потому что хочет поскорее выгнать его отсюда.

Увидев, что рана на ноге перевязана, руки Лин Фэна потянулись к его рукаву. На этот раз Мо
Янь первым отреагировал. Он закатал рукав сам и развернул руку раной вверх.

Хотя молодой человек казался мягким, Мо Янь, видевший его сильный и упрямый вид, знал,
что возражения — это просто пустая трата времени.

— Больше нет, — видя, что взгляд Лин Фэна все еще бегает по его телу, Мо Янь уставился на
робота и произнес холодным тоном.

Лин Фэн тоже знал, что дальнейшее пребывание только доставит друг другу дискомфорт.
Увидев, что робот помог Мо Яну с лекарством, он мудро попрощался:

— Тебе следует лечь спать пораньше.

Выйдя из комнаты Мо Яна, Лин Фэн не сидел без дела. Он пошел на кухню внизу, чтобы
разобраться с мясом, которое он купил сегодня, и попросил робота на кухне приготовить
запечатанные коробки для завтрака и лекарство. Это был его рацион на следующую неделю.

Эта работа продолжалась большую часть ночи, и когда Лин Фэн лег в постель, было уже почти
24 часа. Хотя домашняя комната могла изолировать феромоны, пока он думал о человеке по
соседству, Лин Фэн, казалось, мог ощутить кисло-сладкий аромат на кончике языка.

По другую сторону стены Мо Янь лежал на мягкой удобной кровати, но чувствовал себя
непривычно. Оставшийся в комнате феромон напоминал ему о сегодняшней сцене в
охотничьей зоне, когда появился человек в духовной броне, и из-за этого Мо Янь не мог уснуть
до поздней ночи.

"Приемный отец, кто это?" — шестилетний ребенок лежал на руках мужчины и с
любопытством смотрел на черноглазого черноволосого мальчика на экране терминала.

"Это мой внук, маленький альфа", — пальцы мужчины нежно ласкали лицо малыша на
фотографии, а его холодное лицо медленно смягчилось.

"У приемного отца есть дочь?" — это был первый раз, когда он услышал о семье приемного
отца.

"Да", — когда мужчина услышал слово "дочь", его лицо задрожало, — "если в будущем будет
шанс..."

Мужчина замолчал, оставив на лице беспомощную улыбку. Мо Янь потянулся, чтобы утешить



его, но обнаружил, что не может прикоснуться, и почувствовал глубокую панику в глубине
души.

Внезапно сцена перед ним изменилась. Дом, в котором он жил с детства, начал чернеть и
скручиваться, и, наконец, превратился в черную дыру, способную поглотить все. Мо Янь
посмотрел на человека, которого затянуло в черную дыру, и так испугался, что в шоке сел и
закричал:

— Приемный отец!

Когда он открыл глаза, вокруг была незнакомая обстановка. Мо Яну потребовалось много
времени, чтобы вспомнить, где он сейчас находился, но его дыхание все еще оставалось
глубоким и не могло успокоиться.

Когда утром Лин Фэн увидел Мо Яна, сильные феромоны прошлой ночи утихли. Они сидели
друг напротив друга и завтракали, и Мо Янь проявил редкую инициативу, заговорив первым:

— Почему здесь нет других людей?

Он видел, что это место было просторным, и не похоже, что Лин Фэн жил здесь один. Однако
со вчерашнего вечера и до сих пор здесь больше никто не появлялся.

— Мой отец, старший брат и я — единственные на этой вилле. Они оба недавно уехали в
институт. Семья моего второго дяди живет в другом здании, а мои бабушка и дедушка живут
на вилле в саду. Я отведу тебя познакомиться с бабушкой после завтрака.

Когда вчера звездолет вернулся, был большой шум. Бабушка, должно быть, знала, что он дома,
поэтому было бы неразумно не подойти и не поздороваться.

Более того, Лин Фэн тоже хотел отвести Мо Яна на встречу с семьей Лин. В конце концов, у
другой стороны не было родственников с тех пор, как он был ребенком. Возможно, было бы
неплохо дать ему почувствовать немного семейного тепла.

Мо Янь не возражал против предложения Лин Фэна, и когда он вышел из-за обеденного стола,
он действительно планировал пойти с ним навестить старейшин семьи Лин.

Лин Фэн отвел Мо Яна в сад за домом и увидел бабушку Лин, сидящую одну в беседке. Он
завел Мо Яна внутрь и позвал:

— Бабушка.

— Сяо Фэн, кто это? — И Жуй оглянулась, услышав голос Лин Фэна, и небольшим удивлением
посмотрела двух людей, идущих рука об руку.

этот человек слишком отличался от омег, которых она знала в прошлом, и он был
сверхспособностью 5 уровня. И Жуй не ожидала, что ее игривый внук выберет такого человека.

— Бабушка, это Мо Янь, — Лин Фэн с улыбкой познакомил его с бабушкой Лин. Несмотря на
то, что бабушка Лин изолирована от мира, она, должно быть, слышала об имени Мо Яна.

И действительно, после слов Лин Фэна она воскликнула:

— Мо Янь, это... это генерал-майор Мо Янь? Это неправильно? Я помню, что Мо Янь не омега.



— Бабушка, ты давно..., — на полпути Лин Фэн вспомнил, что в звездной сети недавно ходили
сплетни о нем и Мо Яне, а также видео, где он бежит в охотничью зону. Лучше не показывать
это бабушке, чтобы не напугать пожилого человека.

— Личность омеги Мо Яна была обнаружена военными. Теперь он инструктор по безопасности
в нашей Академии.

— Вот и все. Извините, генерал-майор Мо, я редко смотрю новости, — И Жуй виновато
посмотрела на Мо Яна.

— Все в порядке, — Мо Янь увидел дружелюбную улыбку бабушки Лин, и его лицо немного
смягчилось.

— Не стойте на месте, подходите и садитесь, — только тогда И Жуй вспомнила, что они оба
стояли посреди беседки. Она быстро подозвала обоих, взяла чашку и налила чаю Мо Яну.

— Бабушка, ты так быстро забыла обо мне? — усадив Мо Яна, Лин Фэн долго ждал, но так и не
дождался чая от бабушки, и, наконец, не смог удержаться от жалобы.

В чайнике на столе был отвар трав, и Лин Фэн изначально хотел попробовать его.

— Ты, малыш, — И Жуй рассмеялась с выражения лица Лин Фэна, выпрашивающего сладости,
— настой здесь сделан из травы Цитан, которая обладает эффектом углубления меридианов.
Ты не можешь это пить.
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